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Saviana Stanesca
Jotdeauna sunt mai indragostita
de piesele la care lucrez in prezent

Saviana Stédnescu, scriitoare cunoscutd si iubitd pentru scenariile, piesele de teatru, poeziile ei, ocupd un loc de exceptie pe scenele
teatrului new yorkez, sdmburele inovator al teatrului international, teatru de top. Saviana este beneficiara presitigioasei burse Fulbright,
cu care a studiat la nivel de Masterat in Performance Arts, si a urmat un alt Masterat in Dramatic Writing unde a obtinut premiul John
Golden pentru excelentd in dramaturgie, de la New York University (NYU), Tisch School of Arts, unde a si predat timp de 8 ani. Saviana
are un doctorat in Teatru, de la Universitatea de Teatru si Film din Bucuresti. Cu un talent uimitor si indrazneald, Saviana surprinde mo-
mentul artistic nou si il transformd cu mult talent si mdiestrie in capodopere teatrale. Munca ei a fost rdsplatita si incurajatd prin pres-
tigioasele premii obtinute. De asemenea, piesele ei sunt jucate in toata lumea. Saviana este prietena mea draga din copildrie. De micd,
a fost o inspiratie pentru noi, iar acuma, in 2021, Saviana inspird intreaga lume.

Dialog realizat de CATALINA NOVAC

Draga Saviana, prietene de mici, mergeam impreuna la
cenaclul literar, si tin minte ca poezia ta era plina de curaj
si talent admirabil! lata suntem mari acuma, locuim in
Statele Unite, departe de orasul nostru drag, Pitesti. Esti
scenarista, poeta, regizoare, ARTivista, profesoara, jur-
nalista, consultanta - cu mult talent si pasiune jonglezi
atatea profesiuni. Cum? Cand ai timp de toate, si cum e
viata ta din zori si pana in seara- descrie-ne o zi tipica,
Saviana.

Multumesc, Catalina, da uite imi aduci aminte de vremurile
noastre din trecut, din Pitesti, si apoi in Bucuresti... chiar e placut
sd ma gandesc la asta intr-o duminicd precum cea de azi. Cum fac
toate astea? Hm... Cum spun americanii, port multe caciuli si ma
concentrez pe diferite lucruri in momente diferite. Cand lucrez la o
piesa ma focusez pur si simplu pe piesa respectiva si pe dezvoltarea
ei inspre productie, pentru ca, in teatru - ma consider in principal
scriitor dramatic - nu ajunge sa scrii o piesa buna si sa o tii in sertar,
trebuie neapadrat sd lucrezi cu actori, cu regizori, si s o dezvolti in-
spre prezentarea intr-un teatru. Sigur ca pentru noi, oamenii de
teatru, e mult mai greu acum din cauza pandemiei, teatrele au fost
inchise, deci am fost cumva fortatd sa ma gandesc la alte lucruri, sa
scriu si poezie, si proza, in engleza, sa pictez, sa ma refugiez in alte
arte. Plus, bineinteles, predatul online - a trebuit sa invat sa fiu o
buna profesoara pe Zoom. E si asta o arta . Studentii ma mentin
tanara, ma mentin in forma, si in general cred cd e foarte bine sa
fim inconjurati de oameni tineri, de oameni creativi, de oameni care
te provoaca si te forteaza sa-{i depasesti limitele. Asa reusesc si eu
sa fiu tot timpul curioasd, sa descopar noi lucruri, sa scriu noi piese,
sa creez noi proiecte, in teatru, literaturg, arte vizuale, sau proiecte
interdisciplinare.

O zi tipica Saviana, well, nu pot sa zic tipica, pentru ca depinde
la ce lucrez, ma concentrez foarte mult pe un proiect cand am un
deadline. De cand cu pandemia, m-am sculat tarziu, dar am si in-
ceput sd fac gimnastica de dimineatd, ceea ce nu faceam inainte.
Tatal meu a fost profesor de sport si antrenor, m-a invatat cum sa fac
exercitii de inviorare. In ultimul timp m-am straduit s ma concen-
trez mai mult pe aspectul fizic, pe sandtate, pe self-care, cum spun

americanii, asa cd am inceput aici la Ithaca, upstate New York, unde
m-am retras in timpul pandemiei, sa fac exercitii, sa merg pe jos
mai mult, sa inot. Dupa ce fac cam jumate de ora —iarta-ma, tata -
(rdadem) doar jumatate de ora de exercitii, ma duc pe terasd, daca
e cald, cum a fost acum in ultimele luni - lucrez eu foarte bine afara.
Imi fac emailurile intai. Am foarte multe emailuri, care dureaza o
ora sau doua, apoi citesc online noile chestii care se intampla in
America, Romania, in jurul lumii. Ca fost journalist inca sunt intere-
sata de noutati, de actualitati, stiri din intreaga lume, articole din
New York Times, Guardian, Euronews, etc. Dupa aceea vad ce am de
facut: daca am de predat cursuri, ma pregatesc pentru cursuri si
merg sa le predau, acum mergem si la universitate, nu mai e totul
online. Daca nu am cursuri in ziua respective, imi fac programul -
vdd ce deadline-uri am cu o piesa sau cu un proiect. Lucrez la acel
proiect vreme de cateva ore. Daca deadline-ul e aproape, intru in
zona de imersiune totald, pot sa nu ies din casd cateva zile si sa lu-
crez la acea piesa numai cu pauze de mancare si de somn. Daca
deadline-ul nu e atat de aproape, reusesc sa ies, dupa masa, seara,
sd fac o plimbare, sd ies cu amicii, iar in weekend imi place sd ies in
naturd, sau la Yacht Club, pe malul lacului Cayuga. La teatru nu am
mai fost de o vreme, ca altfel ti-as fi spus ca atunci cand sunt la New
York merg in fiecare zi sa vad un spectacol de teatru, din pacate
asta nu mai este actual, asta faceam in New York, nu pierdeam nici
0 zi fard sa vad un nou show, al unor prieteni, sau cu actori prieteni,
sau pur si simplu un show de care auzisem ca este bun si impor-
tant. Acuma, din pacate, fac asta mai putin pentru cd teatrele nu
sunt incd deschise, desi s-a deschis Broadway-ul cu un specatol pe
care sper sa-l vad luna viitoare. Lucrez tot timpul, cand gasesc putin
timp petrec in natura, si cu prietenii, asta acum cand teatrul este
inchis.

Spune-ne despre cariera ta din Statele Unite, ai venit cu o
bursa de excelentd, pe care numai artistii cu abilitati de
exceptie o primesc, cum s-a desfasurat activitatea ta aici?

Am venit cu o bursa Fulbright la sfatul loanei leronim. Am ales
sa vin nu numai ca visiting artist, ci sa fac un Masterat, ca eu vreau
mereu sd invat. Am ales sa fac un Masterat in Performance Studies,
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o disciplina care nu exista in Romania, si nu cred ca exista inca, si
m-au primit la New York University, Tisch School of the Arts, la Per-
formance Studies. Am lucrat cu Richard Schechner, un prestigious
regizor si profesor de Performace Studies si am devenit scriitoarea
lui in rezidentd. Lui Richard i-a placut foarte mult cum scriu teatru
si poezie, si m-a angajat sa scriu pentru el un spectacol, o reimagi-
nare a povestii lui Oedip din perspectiva Jocastei. Asta a fost primul
spectacol pe care l-am facut la New York, YokastaS Redux, I-am dez-
voltat impreunad cu Richard Schechner ca regizor si co-autor; am
avut un prim spectacol cu acest proiect cu teatrul La MaMa, un
teatru prestigios de avangardd, de experiment inovator, unde si
Andrei Serban a prezentat Trilogia Antica. Probabil colegii din
Romania isi aduc aminte de Trilogia Anticd, remontata de Andrei
Serban la Teatrul National din Bucuresti. La teatrul La MaMa am
debutat si eu. Vazand spectacolul, decanita de la Tisch School of
Arts, New York University, Mary Schmidt Campbell, mi-a oferit o
bursa sa continui sa fac un MFA, Master of Fine Arts la NYU, in
aceeasi cladire practic, m-am mutat de la etajul 6 la etajul 7, siam
facut un MFA in scriere dramaticd, cu specializarea pe teatru, dar
am studiat si scrierea pentru film si televiziune. Acest lucru mi-a dat
un nou avant. in New York, producétorii, agentii, vin la Masteratele
de la institutii prestigioase sa vada cine sunt noii scriitori. Eram deja
mult mai buna la scrisul de piese in engleza atunci cand am facut
Masteratul pe dramatica. Lucrul cu Schechner m-a ajutat sa scriu
in engleza, am scris vreo sutd de scene pentru Yokasta$ (locastele),
din care auramas 11 sau 12in spectacol. Piesele pe care le-am scris
in timpul Masteratului, Waxing West, si Lenin’s Shoe, au fost apre-
ciate de diversi producatori si agenti, care mi-au cerut sa lucrez cu
ei. Ulterior, Waxing West a fost produs tot la teatrul La MaMa de
compania East Coast Artists. In 2007 am luat premiul de Teatrul
Inovator al orasului New York cu aceasta piesa, premiul pentru cea
mai buna piesa, si uite asa am tot continuat... Nu am intentionat sa
raman in America dar, fiind pasionata de teatru si primind rezidente
sd mai scriu o piesa pentru o companie de teatru sau alta, am tot
stat - lucrand, lucrand, lucrand - in New York, care este totusi cen-
trul teatrului, in sensul de piese noi, care sunt produse destul de
rapid, fac parte din acest peisaj teatral contemporan, al orasului
New York, si apoi desigur al intregii Americi, ca din pacate sau din
fericire toata lumea se inspira din piesele sau spectacolele care se
facla New York. Teatrele regionale - am aflat acum de cand stau mai
mult upstate New York - produc in general piese care s-au jucat la
New York — si uite asa am inceput sa inteleg mai bine peisajul teatral
si cultural american. Acum sunt profesoara de dramaturgie si co-
ordonatoarea programului de BA in Studii Teatrale la Ithaca Col-
lege, tot in statul New York. Cum spuneam, ma bucur sa lucrez cu
studentii, am si descoperit mai multe lucruri despre americani,
lumea mea era destul de limitata la New York, care este centrul de
expresie artistica si culturald, dar America e mare, sunt tot felul de
oameni, bineinteles, alte stiluri, alt mod de viata... Acum ma bucur
sa descopadr si sa inteleg mai bine tipul asta de viata, orasele unde
sunt universitati, orasele mai mici, modul de viata al celor care stau
n zone neurbanizate, oameni bogati care isi doresc sa stea in felul
asta, si-au facut un domeniu, un conac, o casa, si au liniste, asta vor,
sa-si vadd de viata lor departe de aglomeratia urbana. Sunt multe
de spus, ma bucur sa inteleg mai bine lumea si sunt sigurd ca ce
fnvdt acum, ce descopdr, isi va face loc in piesele mele.

Piesele tale “What Happens Next’, “For A Barbarian
Woman” “Useless”, “Bechnya”, Waxing West", de care ai
vorbit, “Suspendida” “Vicious Dogs on Premises”, “Po-

lanksi, Polanski”, “Aurolac Blues’, The E-dating Project’,
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“l want what you have” sunt doar cateva din productiile
recente. Spune-ne ce te insipira, si care e mesajul profund
pe care il gasim in piesele tale.

Multumesc, o intrebare importantd. Cred ca dintotdeauna, de
cand am scris primul meu poem dramatic, Proscrisa, am fost pre-
ocupata mai ales de femeile rebele, care se simt prizoniere ale unor
conventii sociale. Dupd cum stii am debutat ca poetd, dar dupa
primele volume de poezie, “Amor pe sarma ghimpatd’, “Sfaturi pen-
tru gospodine si muze’, a urmat poemul dramatic,"Proscrisa’, care
m-a impins in zona teatrului. Textul a fost produs la teatrul Théatre
Gérard Philippe din Saint-Denis, o suburbie a Parisului in cadrul fes-
tivalului Du Monde Entier. A fost produs si in Romania, la teatrul din
Galati. Proscrisa, dupd cum arata si numele, e un poem despre o fe-
meie pro-scrisd (rade) siam continuat sd fiu preocupata de oamenii
care sunt marginali, care nu sunt vazuti si apreciati pentru ceea ce
sunt; ma intereseaza sa aduc la lumina si pe scena personaje de
acest tip, sa-i fac sd fie vazuti, intelesi, apreciati. Aici in Statele Unite
ma preocupa viata emigrantilor, ca mine, ca tine, si altii care o duc
mult mai rdu, carora nu li se acorda atentia care li s-ar cuveni, care
trebuie sa lucreze sub nivelul lor profesional, sa munceasca mult,
mai mult decat americanii pentru a capata vizibilitate si pur si sim-
plu pentru a reusi sa trdiasca aici, in America. Am devenit preocu-
pata de problemele emigrantilor, dar pot sa conectez asta cu ceea
ce scriam in Romania - totdeauna am fost preocupata de oameni
care nu sunt in conul de lumina in care ar trebui sa fie si vreau sd le
fac dreptate. Stiu, suna cam idealist — sunt o justitiara romantica
rebeld - in esenta despre asta sunt piesele mele, despre un personaj
marginal care incearca sa-si indeplineasca visurile. Pentru ca stilul
scriiturii mele este tragi-comic, poetic, de un realism stilizat, piesele
mele nu sunt, sper eu, cliseu, dar sunt in esenta o pledoarie pentru
conexiune umand, pentru dragoste, pentru recunoasterea meritu-
lui celuilalt, pentru umanitate, in sensurile ei cele mai bune.

Ai o lucrare favorita? Povesteste-ne despre ce ai scris.

Toate - stii cum e, iti iubesti toti copiii, deci eu imi iubesc toate
piesele. Poate “Aliens with extraordinary skills’; care s-a tradus in di-
verse feluri, pentru ca, dupa cum stii, ,Aliens” e greu de tradus ca
inseamna si emigranti, inseamna si extraterestrii, inseamna si
strdini... S-a jucat si in Romania, la Teatrul Odeon, poate cd e inca
in repertoriu, cu titlul: “Viza de Clown’, si s-a jucat si in Mexico, in
America Lating, sub titlul “Inmigrantes con habilidades extraordi-
narias”. Ei au folosit cuvantul emigrant pentru ca nu au putut gasi
nici ei un cuvant cu aceleasi intelesuri si cred ca asta e piesa mea fa-
vorita pentru ca e cea mai jucata si cea care imi aduce cat de cat
niste bani ca dramaturg profesionist.

Urmatoarea mea intrebare e “Aliens with extraordinary
skills” (radem) si “Final Countdown” au fost prezentate 8
luni la teatre in capitala Mexicului. Cum ai primit succesul
acestor evenimente? Gand la gand.

Da, gand la gand. Si de fapt ,Final Countdown” (,Cuenta re-
gresiva’, ,Numardtoarea inversa“) e prima mea piesa, scrisa initial
inromana, in traducere. Deci e interesant intr-un fel ca primele mele
piese pe care le-am scris intr-un anume stil, absurdist, minimalist,
pana la urma sunt inca puternice. Si da, m-am simtit foarte bine in
Mexico City, d'aia si invat spaniola acum, ma simt foarte legatd de
vibratia de acolo; bine, nu ma apuc acum sa scriu in spaniola, ca
mi-ar trebui vreo 20 de ani ca sa scriu bine, dar ma intereseaza si ma
pasioneaza sa lucrez cat mai mult in America Latina, si e cazul sa
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comunic mai bine cu cei de acolo. Sunt oameni minunati, teatru e
de calitate, puternic, si ma bucur cé imi monteaza piesele. De fapt
chiar acum lucrez cu un compozitor argentinian la un proiect care
este despre Argentina.

Unde au calatorit piesele tale in afara de Romania, Ame-
rica Latina, Statele Unite?

Dupa cum stii, in Europa, am avut cateva piese in Suedia, la
Stockholm, chiar m-am bucurat ca piesa“White Embers”care a luat
un premiu Samuel French pentru piese de un act, s-a produs la
Stockholm siaintrat in top 3 - primele trei piese declarate cele mai
bune in cotidianul lor principal, acum niste ani (rade). S-au mai
jucatin diverse tari europene. Nuam pdtruns inca in Asia, asta cred
c& m-ar interesa. In Africa, da, mi s-au jucat cateva piese in Nigeria,
si in Africa de Sud.

Ai multe premii obtinute. Spune-ne despre Bucharest
Underground, White Embers, de care ai vorbit si alte pre-
mii pe care le-ai obtinut.

Cand eram la New York University (NYU) am studiat Dramatic
Writing, am obtinut primele premii, am fost finalista pentru pre-
miul Goldberg si am luat premiul John Golden pentru excelentd in
dramaturgie pe care I-am impartit cu Rajiv Joseph, un dramaturg
american jucat peste tot, si pe Broadway. Dupd aceea am luat Pre-
miul de Teatru Inovator, am fost declarata Persoana Indie a anului
si am intrat in Indie Theatre Hall of Fame. Indie este teatrul inde-
pendent. Am luat Premiul Samuel French. Bucharest Underground
afost o comanda de la Radio Romania, regizorul Toma Enache mi-a
cerut sd scriu pentru ei un text bilingy, in engleza si romana, siam
scris Bucharest Underground, o reimaginare a povestii lui Orfeu si
Euridice. Toma Enache, regizorul de la Radio Romania a trimis spec-
tacolul la un prestigios concurs pentru radio drame, si a luat pre-
miul Marulic pentru cea mai buna radio-drama. Nu sunt eu mare
amatoare de premii, pentru mine suntimportante toate productiile
pieselor mele, e important sa mi se joace piesele, si nu stiu ce o sa
facem acum dupa pandemie. Am facut si eu cateva spectacole on-
line, cu piese noi, am avut o lectura online cu “Bee Trapped Inside
the Window” si mi-a placut mult cum a iesit, dar sigur ca speram
sa-| facem si intr-un teatru fizic. Am mai avut o piesa de un act,
“Zoom Birthday Party,’ care a fost prezentata intr-o productie aici,
cu Cherry Arts, siin Romania, la Festivalul Teatrului National — anul
trecut. Md bucur ca mai multd lume poate sa vada piesele mele on-
line, dar in acelasi timp imi doresc sa ne intoarcem in teatre si sa-mi
vad piesele jucate pe scena.

Publici in continuare poezii (ai multe carti publicate), scrii
piese de teatru, editezi antologii, esti foarte activa in viata
culturald, literara. Spune-ne despre lucrarile tale, ce
pregatesti acum?

Poezie nu prea am mai scris, trebuie sa marturisesc, dar am
facut multe lecturi de poezie cu cateva din poemele mele vechi
din Romania, si cu altele din America scrise in engleza si publicate
in volumul Google Mel. Am citit in toate acele locuri propice
poeziei, Bowery Poetry Club, Cornelia Café, KGB Bar, care e un loc
foarte interesant, si la Nuyorican Poets Café, un spatiu legendar,
prestigios pentru poezie, dar si pentru teatru sau Spoken Word in
East Village, unde marii poeti americani au prezentat si ei poeme.
La Nuyorican Poets Café sunt si curator si prezint (ei mi-au cerut in
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fiecare luna, dar nu pot) prezint Liberty’s Daughters — Immigrant
Women’s Monologues. Curatoriez, sunt host, si prezint o selectie
de scriitori imigranti. Mai fac si Global Poetry Series, unde curato-
riez poeti din intreaga lume care citesc cateva poeme la Nuyorican
Poets Café. Am prezentat si“New York with an Accent’, un eveni-
ment anual, produs cu alianta/platforma pe care am creat-o, “Im-
migrant/International Artists and Scholars in New York (IASNY)".
Cand apuc si eu sa mai scriu cate un poem, am unde sa-| citesc,
asta e important. Sigur cd as vrea sa scriu mai mult poezie si sa mai
public, in Romania. Mi-au aparut niste antologii de poezie, la Tracus
Arte -“cantand ei construiau o cusca’, antologia “Proscrisa” la editura
Vinea, etc. Diana Benea pregateste o antologie din piesele mele
americane traduse de ea. Sigur cd ar fi minunat sd mai scriu un
volum de poezie in romana — deocamdata nu-I vad venind prea
curand, dar scriu in romana un roman.

Ai fondat organizatia “Immigrant/International Artists
and Scholars in New York (IASNY), organizatie creata pen-
tru a sustine artistii imigranti, si drepturile lor, printre al-
tele. Cum se desfasoara, spune-ne, niste exemple de
proiecte, intalniri, mesaje?

Dupa cum spuneam, am creat aceastd aliantd in 2010, avem un
grup pe Facebook, nu pot sa-mi dedic prea mult timp partii de
fundraising, dar avem un cont de fiscal sponsorship la Fractured
Atlas, deci putem primi donatii. Nu am prea mult timp sa ma ocup
de aceastd organizatie, sa strang bani si sa fac mai multe eveni-
mente, tot ce am facut pana acum a fost pe timpul meu (pe gratis),
e oalianta in care toti participantii sunt practic egali, si eu fi sustin pe
toti si proiectele lor; dar e mai mult o platformad pentru artistii imi-
granti sa se sustina unii pe altii, sa posteze despre evenimentele pe
care le fac, si din cand in cand, cum spuneam, eu fac cateva eveni-
mente:“New York with an Accent’,“Immigrant Women Monologue’,
“Liberty’s Daughters’, “Global Poetry Series’, si mai sustin anumite
piese ale unor scriitori imigranti si am discutii, panels, talkbacks, la
sfarsitul pieselor, spre exemplu am facut o discutie interesantd dupa
piesa “Dream Acts’, despre Dreamers, cu artistii implicati, dar si
avocati, politicieni, etc. Implic organizatia de cate ori pot si de cate
ori am timp, pentru cd, asa cum spuneam, nu avem bani.

Este un lucru extraordinar, si ca platforma, si ca mesaj. Ce
planuri de viitor ai? Ai un proiect pe care iti doresti mult
sa-l vezi implinit?

Dal Apar cu un interviu si o prezentare intr-o carte publicatd la
Londra de Aurora Metro Press, “50 de femei in teatru” (50 Women
inTheatre), cu alte scriitoare dramatice prestigioase, din America si
din Europa, ca Lynn Nottage, Marsha Norman, Caryl Churchill si al-
tele. Va avea lansarea in octombrie. In acelasi timp, am terminat a
doua corectura a unei piese comisionata de un festival de Teatru si
Stiinte, din New York, care a tot fost amanat, am scris aceasta piesa
vara trecutd, acuma am revizuit-o, se cheama“Zebra 2.0”si, pentru
ca festivalul mi-a cerut ceva legat de stiintd, am creat o poveste de-
spre o inteligenta artificiala care se imprieteneste, sau poate mai
mult, cu o imigranta care lucreaza ca femeie de serviciu, la insti-
tutia Inteligentei artificiale. E cumva pe zona stiintificd, dar si un
pic science fiction, ma pasioneaza in ultimul timp imaginatia si
povestile SF. Chiar ma uitam ieri seara la serialul “Westworld”, pe
HBO, am vazut toata seria“Black Mirror”, siam scris deja o piesa nu-
mitd What Happens Next. E un science fiction despre doud femei -
poate clone, poate roboti, poate holograme - care sunt intr-un
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laborator; o camera alba, mult mister; md intereseazd zona asta, si
cred ca o sa continui sa mai scriu la interesectia dintre stiinta si re-
alitate, intre fantezie si realitate, intre science-fiction si realitate.
Acum lucrez la o piesa, nu stiu daca sa spun prea multe despre asta,
sunt in faza de cercetare, dar e legata de stiintd, fac cercetare intr-un
laborator. O altd piesa la care lucrez este legata de istoria de aici de
la Ithaca, unde a avut loc o epidemie de febra tifoidd in 1903, si fac
cercetare la Centrul de Istorie local, pentru ca md intereseaza sd leg
cumva epidemia din 1903 cu ceea ce s-a intamplat acum, cu Covid-
19, pur si simplu sa scriu un scenariu despre acel moment care re-
zoneaza cu timpul prezent. Acestea sunt doud piese de care sunt
pasionata la ora asta, in faza de lucru, in bucétéria imaginatiei. Voi
avea o productie cu “Zebra 2.0" la festivalul de Teatru si Stiinte la
New York in noiembrie. Mi-a cerut o piesa o companie de teatru
creatd de un fost student al meu, la Washington DC, unde mi-au
produs deja “Aliens with Extraordinary Skills”si“Waxing West”si vor
sa maifaca o piesa a mea, acuma trebuie sa decida care. Maiam o
colaborare cu un teatru regional, sd scriu 0 noua piesa; piesele mele
care sunt deja publicate, sunt comandate direct de la editurd, sau
prin agentul meu. O piesa pentru copii si adolescenti pe care am
scris-o pentru Teatrul Hangar, acum 2 ani, “Unicorn Girl,” o sa aiba
incd o productie in primdvara ce vine. Deci astea care sunt deja
produse se duc unde se duc prin agent sau prin editurd, dupa cum
le comanda teatrul, iar cele la care lucrez acum si care vor fi termi-
nate, sper, pana in iarna, vor avea premiera la un moment dat. Cea
care va fi prezentata la New York in noiembrie va fi cu siguranta ter-
minata.

Totdeauna sunt mai indragostita de piesele la care lucrez in
prezent, decat de cele care au fost deja publicate, pentru ca locu-
iescinca in acea zona de mister si de descoperire care ma tine alive
- in viata - si plind de energie. Daca nu am ceva interesant de
cercetat, de explorat, de descopeerit, e mai plictisitor pentru mine.
Piesele care au fost jucate — gata, sunt ca niste copii mari care au
plecat in lume, si isi vad de treaba lor. Cele noi sunt bebelusii dra-
matici de care am grijd acum.

Ce te defineste mai mult in opera ta, forma, continut,
insemnatate?

Am o zona de curiozitate intelectuala si emotionald, mi se pare
important sa descopdr povestea si personajele, in general pornesc
cu personajele si cu o idee despre poveste. Apoi incerc sa cunosc
mai bine aceste personaje si sa locuiesc cu ele o vreme, intr-un
labirint de creatie, dincolo de spatiu si timp. Ma pasioneazd acest
proces de descoperire si de dezvoltare de la faza de idee, inspre
cea de piesd si de productie.

Care este artistul tau favorit, cartea favorita, cantecul fa-
vorit?

Am tot pictat in ultima vreme, cel putin acuma cu pandemia,
pictura m-a ajutat sa-mi focusez energiile creative, asa cd am sa
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aleg niste artisti vizuali. Dintre cei care nu mai sunt printre noi as
spune cd ma pasioneaza Egon Schiele. Are aceste structuri si cor-
puri torsionate si fragmentate, imi place cum reuseste sd creeze
frumusete din tensiune... Dintre artistii actuali, favorita e prietena
mea, Laura Covaci, care are un talent inovator extraordinar, crednd
lumi alternative unice.

E dificil sa spun care e cartea mea favorita, pentru ca nu am
numai una. Sunt multe, diverse cdrti care m-au marcat in diverse
momente ale existentei, in diferite faze. Eu am fost, poate para-
doxal, o mare cititoare de romane, nu de poezie, nu de piese de
teatru. Eu devoram romane. Cum eram noi atunci la Pitesti, imi
aduc aminte ca stateam nopti intregi si citeam cu romanul sub pla-
puma ca sd nu ma vada mama ca nu m-am culcat (radem!)... asa
ca inca imi amintesc cu placere de romane - culmea, romanele sud-
americane m-au marcat puternic, ,Conversatie la Catedrala” de
Mario Vargas Llosa, dar si alti scriitori sud americani ca Gabriel Gar-
cia Marquez, Sabato, Alejo Carpentier, Julio Cortazar, dintre cei bri-
tanici imi amintesc ca imi placea D H Lawrence, iar dintre cei
americani, Kurt Vonnegut, Hemingway, Henry James. O Doamne,
imi dau seama ca sunt toti barbati. Hai sa zic si de o scriitoare care
m-a marcat, o poetd romanca, Angela Marinescu si o romanciera
americand, Toni Morrison. Cantecul favorit? Uf, in diverse momente
ale vietii alte cantece devin favorite. Imi place Leonard Cohen, hai
sa alegem unul: Hallelujah, (CN: Take your Waltz), First We Take Man-
hattan (raddem). CN: Asta e cantecul favorit al lui Nicholas, baiatul
meu - il canta prin casa cu Alexa (radem).

Locul tau favorit? - sa fac o gluma: “Google me”

YES! Orasul copildriei mele: Curtea de Arges!

Suntem “aliens in search for love, understanding and a
place to call home”-in cuvintele tale. Do you feel a sense
belonging (simti ca apartii locului) aici in State?

Buna intrebare... Am implinit 20 de ani de cand sunt aici in
State, am ajunsin New York pe 23 august 2001, cu doua saptamani
fnainte de 9/11, tocmai am sarbdtorit 20 de ani. Toti acesti ani
mi-am dorit sa simt cd belong — apartin New York-ului, SUA. Dar
acum stiu cd asta nu depinde de loc, de timp, de anii petrecuti aici,
depinde de tine, de zona ta emotionalg, de felul in care simti. in
timpul pandemiei mi-am revizuit felul de a gandi, mi-am dat seama
ca nu trebuie sa mai astept sa fiu validata de americani asa in ge-
neral, sau de cineva in particular, ca sa simt ca apartin unui loc; de-
pinde de mine sa ma simt puternica, stapana pe mine - asa ca nu
mai dau atata importanta si semnificatie validarii ce ar putea sa vina
din alte parti... Cred cd am ajuns in sfarsit intr-un loc in care sunt
okay cu mine insami, si asta este de ce ai nevoie ca sa simti ca ori-
unde te-ai duce “you belong"

Ce ai dori sa le transmiti cititoriilor revistei Neuma?

Ma bucur mult ca mai exista reviste literare de calitate, si sunt
mereu impresionata sa vad ca in Romania suntin continuare atatia
scriitori si cititori buni, puternici, pasionati de poezie, proza si,
fireste, dramaturgie, teatru. Keep going, | am impressed with you!
Sunteti extraordinaril

Saviana, iti multumesc din suflet pentru acest interviu!



